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PRAYER

DAILY ROUTINE OF BUSINESS

TABLING OF DOCUMENTS

Pursuant to Standing Order 32(2), Mr. Lamoureux
(Parliamentary Secretary to the Leader of the Government in the
House of Commons) laid upon the Table, — Government
responses, pursuant to Standing Order 36(8), to the following
petitions:

— No. 421-03312 concerning a national day. — Sessional Paper
No. 8545-421-131-09;

— No. 421-03314 concerning aboriginal affairs. — Sessional
Paper No. 8545-421-65-13;

— No. 421-03316 concerning cannabis. — Sessional Paper
No. 8545-421-93-11;

— Nos. 421-03319, 421-03323, 421-03324, 421-03325, 421-
03327 and 421-03328 concerning health care services. —
Sessional Paper No. 8545-421-31-67;

— No. 421-03320 concerning the pension system. — Sessional
Paper No. 8545-421-98-19;

— No. 421-03321 concerning assisted suicide. — Sessional Paper
No. 8545-421-9-27;

— No. 421-03322 concerning sex selection. — Sessional Paper
No. 8545-421-25-20;

— No. 421-03326 concerning organ transplants. — Sessional
Paper No. 8545-421-138-28.

PRESENTING REPORTS FROM COMMITTEES

Mr. Easter (Malpeque), from the Standing Committee on
Finance, presented the 29th Report of the Committee (Bill S-6, An
Act to implement the Convention between Canada and the
Republic of Madagascar for the avoidance of double taxation
and the prevention of fiscal evasion with respect to taxes on
income, without amendment). — Sessional Paper No. 8510-421-
556.
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PRIÈRE

AFFAIRES COURANTES ORDINAIRES

DÉPÔT DE DOCUMENTS

Conformément à l'article 32(2) du Règlement, M. Lamoureux
(secrétaire parlementaire de la leader du gouvernement à la
Chambre des communes) dépose sur le Bureau, — Réponses du
gouvernement, conformément à l’article 36(8) du Règlement, aux
pétitions suivantes :

— no 421-03312 au sujet d'une journée nationale. — Document
parlementaire no 8545-421-131-09;

— no 421-03314 au sujet des affaires autochtones. — Document
parlementaire no 8545-421-65-13;

— no 421-03316 au sujet du cannabis. — Document parlementaire
no 8545-421-93-11;

— nos 421-03319, 421-03323, 421-03324, 421-03325, 421-03327
et 421-03328 au sujet des services de santé. — Document
parlementaire no 8545-421-31-67;

— no 421-03320 au sujet du régime de pensions. — Document
parlementaire no 8545-421-98-19;

— no 421-03321 au sujet de l'aide au suicide. — Document
parlementaire no 8545-421-9-27;

— no 421-03322 au sujet de la présélection du sexe. — Document
parlementaire no 8545-421-25-20;

— no 421-03326 au sujet de la transplantation d'organes. —
Document parlementaire no 8545-421-138-28.

PRÉSENTATION DE RAPPORTS DE COMITÉS

M. Easter (Malpeque), du Comité permanent des finances,
présente le 29e rapport du Comité (projet de loi S-6, Loi mettant en
œuvre la Convention entre le Canada et la République de
Madagascar en vue d’éviter les doubles impositions et de
prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu, sans
amendement). — Document parlementaire no 8510-421-556.



A copy of the relevant Minutes of Proceedings (Meetings Nos.
200 and 205) was tabled.

MOTIONS

Mr. Easter (Malpeque), seconded by Mr. Lamoureux (Winnipeg
North), moved,— That the House do now proceed to the Orders of
the Day.

The question was put on the motion and it was agreed to on the
following division:

(Division No. 1305 — Vote no 1305)

YEAS: 148, NAYS: 105

YEAS — POUR

Aldag Alghabra Amos Anandasangaree
Arseneault Arya Ayoub Badawey
Bagnell Baylis Beech Bendayan
Bibeau Bittle Blair Boissonnault
Bossio Bratina Breton Carr
Casey (Cumberland—Colchester) Chagger Champagne Chen
Cormier Cuzner Dabrusin Damoff
DeCourcey Dhaliwal Dhillon Dubourg
Duclos Duguid Duncan (Etobicoke North) Dzerowicz
Easter Ehsassi El-Khoury Ellis
Erskine-Smith Eyking Eyolfson Fergus
Fillmore Finnigan Fisher Fonseca
Fortier Fraser (West Nova) Fraser (Central Nova) Fuhr
Garneau Gerretsen Goldsmith-Jones Gould
Graham Hajdu Hardie Hébert
Hehr Hogg Housefather Iacono
Joly Jones Jowhari Khalid
Khera Lamoureux Lapointe Lebouthillier
Lightbound Lockhart Long Longfield
Ludwig MacAulay (Cardigan) MacKinnon (Gatineau) Maloney
Massé (Avignon—La Mitis—
Matane—Matapédia)

May (Cambridge) McDonald McGuinty

McKay McKenna McKinnon (Coquitlam—Port
Coquitlam)

McLeod (Northwest Territories)

Mendès Mendicino Mihychuk Miller (Ville-Marie—Le Sud-
Ouest—Île-des-Soeurs)

Monsef Morrissey Murray Nassif
Nault O'Connell Oliphant Oliver
O'Regan Ouellette Paradis Peschisolido
Peterson Picard Poissant Qualtrough
Ratansi Rioux Robillard Rodriguez
Rogers Romanado Rota Rudd
Ruimy Rusnak Sahota Saini
Sajjan Sangha Sarai Scarpaleggia
Schulte Serré Sgro Shanahan
Sheehan Sidhu (Mission—Matsqui—Fraser

Canyon)
Sidhu (Brampton South) Sikand

Simms Sohi Sorbara Spengemann
Tabbara Tan Tassi Vandal
Vandenbeld Virani Whalen Wilkinson
Wrzesnewskyj Yip Young Zahid — 148

Un exemplaire des procès-verbaux pertinents (réunions nos 200
et 205) est déposé.

MOTIONS

M. Easter (Malpeque), appuyé par M. Lamoureux (Winnipeg-
Nord), propose, — Que la Chambre passe maintenant à l'Ordre du
jour.

La motion, mise aux voix, est agréée par le vote suivant :

POUR : 148, CONTRE : 105
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NAYS — CONTRE

Aboultaif Albas Albrecht Alleslev
Allison Arnold Aubin Barlow
Barrett Barsalou-Duval Benzen Bergen
Berthold Bezan Blaikie Blaney (North Island—Powell

River)
Block Boucher Boulerice Boutin-Sweet
Brassard Cannings Caron Chong
Choquette Christopherson Clarke Cooper
Davidson Davies Deltell Diotte
Doherty Donnelly Dreeshen Dubé
Duncan (Edmonton Strathcona) Dusseault Eglinski Falk (Battlefords—Lloydminster)
Falk (Provencher) Fast Fortin Gallant
Genuis Gill Gourde Hardcastle
Harder Hoback Hughes Jolibois
Julian Kelly Kent Kitchen
Kmiec Kusie Kwan Leitch
Liepert Lloyd Lukiwski MacGregor
MacKenzie Martel Masse (Windsor West) May (Saanich—Gulf Islands)
McCauley (Edmonton West) McColeman McLeod (Kamloops—Thompson

—Cariboo)
Miller (Bruce—Grey—Owen
Sound)

Moore Motz Nantel Nater
Nicholson O'Toole Pauzé Poilievre
Quach Ramsey Rankin Rayes
Richards Schmale Shields Shipley
Sopuck Sorenson Stanton Ste-Marie
Stetski Strahl Sweet Tilson
Trost Van Kesteren Vecchio Viersen
Warkentin Waugh Webber Yurdiga
Zimmer — 105

PAIRED — PAIRÉS

Nil—Aucun

GOVERNMENT ORDERS

The Order was read for the consideration at report stage of Bill
C-91, An Act respecting Indigenous languages, as reported by the
Standing Committee on Canadian Heritage with amendments.

Mr. Rodriguez (Minister of Canadian Heritage and
Multiculturalism), seconded by Mrs. Lebouthillier (Minister of
National Revenue), moved, — That the Bill, as amended, be
concurred in at report stage.

The question was put on the motion and it was agreed to on the
following division:

(Division No. 1306 — Vote no 1306)

YEAS: 254, NAYS: 0

YEAS — POUR

Aboultaif Albas Albrecht Aldag
Alghabra Alleslev Allison Amos
Anandasangaree Anderson Arnold Arseneault
Arya Aubin Ayoub Badawey

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

Il est donné lecture de l'ordre relatif à l’étude à l’étape du
rapport du projet de loi C-91, Loi concernant les langues
autochtones, dont le Comité permanent du patrimoine canadien a
fait rapport avec des amendements.

M. Rodriguez (ministre du Patrimoine canadien et du
Multiculturalisme), appuyé par Mme Lebouthillier (ministre du
Revenu national), propose, — Que le projet de loi, tel que modifié,
soit agréé à l’étape du rapport.

La motion, mise aux voix, est agréée par le vote suivant :

POUR : 254, CONTRE : 0
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Bagnell Barlow Barrett Barsalou-Duval
Baylis Beech Bendayan Benson
Benzen Bergen Berthold Bezan
Bibeau Bittle Blaikie Blair
Blaney (North Island—Powell
River)

Block Boissonnault Bossio

Boulerice Boutin-Sweet Brassard Bratina
Breton Cannings Caron Carr
Carrie Casey (Cumberland—Colchester) Chagger Champagne
Chen Chong Choquette Christopherson
Clarke Cooper Cormier Cuzner
Dabrusin Damoff Davidson DeCourcey
Deltell Dhaliwal Dhillon Diotte
Donnelly Dreeshen Dubé Dubourg
Duclos Duguid Duncan (Etobicoke North) Duncan (Edmonton Strathcona)
Dusseault Dzerowicz Easter Eglinski
Ehsassi El-Khoury Ellis Erskine-Smith
Eyking Eyolfson Falk (Battlefords—Lloydminster) Falk (Provencher)
Fast Fergus Fillmore Finnigan
Fisher Fonseca Fortier Fortin
Fraser (West Nova) Fraser (Central Nova) Fuhr Gallant
Garneau Genuis Gerretsen Gill
Goldsmith-Jones Gould Gourde Graham
Hajdu Hardcastle Hardie Hébert
Hehr Hoback Hogg Holland
Housefather Hughes Iacono Jolibois
Joly Jones Jowhari Julian
Kelly Kent Khalid Khera
Kitchen Kmiec Kusie Kwan
Lamoureux Lapointe Laverdière Lebouthillier
Leitch Leslie Liepert Lightbound
Lloyd Lobb Lockhart Long
Longfield Ludwig MacAulay (Cardigan) MacGregor
MacKenzie MacKinnon (Gatineau) Maloney Martel
Masse (Windsor West) Massé (Avignon—La Mitis—

Matane—Matapédia)
May (Cambridge) May (Saanich—Gulf Islands)

McCauley (Edmonton West) McColeman McDonald McGuinty
McKay McKenna McKinnon (Coquitlam—Port

Coquitlam)
McLeod (Kamloops—Thompson
—Cariboo)

McLeod (Northwest Territories) Mendès Mendicino Mihychuk
Miller (Bruce—Grey—Owen
Sound)

Miller (Ville-Marie—Le Sud-
Ouest—Île-des-Soeurs)

Monsef Morrissey

Motz Murray Nantel Nassif
Nater Nault Nicholson O'Connell
Oliphant Oliver O'Regan Ouellette
Paradis Pauzé Peschisolido Peterson
Picard Poilievre Poissant Quach
Qualtrough Ramsey Rankin Ratansi
Rayes Reid Richards Rioux
Robillard Rodriguez Rogers Romanado
Rota Rudd Ruimy Rusnak
Sahota Saini Sajjan Sangha
Sansoucy Sarai Scarpaleggia Schmale
Schulte Serré Sgro Shanahan
Sheehan Shields Shipley Sidhu (Brampton South)
Sikand Simms Sohi Sopuck
Sorbara Sorenson Spengemann Stanton
Ste-Marie Stetski Strahl Sweet
Tabbara Tan Tassi Tilson
Trost Van Kesteren Vandal Vandenbeld
Vecchio Viersen Virani Warkentin
Waugh Webber Whalen Wilkinson
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Wrzesnewskyj Yip Young Yurdiga
Zahid Zimmer — 254

NAYS — CONTRE

Nil—Aucun

PAIRED — PAIRÉS

Nil—Aucun

Accordingly, the Bill, as amended, was concurred in at report
stage.

Pursuant to Standing Order 76.1(11), Ms. Joly (Minister of
Tourism, Official Languages and La Francophonie) for Mr.
Rodriguez (Minister of Canadian Heritage and Multiculturalism),
seconded by Mrs. Lebouthillier (Minister of National Revenue),
moved, — That the Bill be now read a third time and do pass.

Debate arose thereon.

STATEMENTS BY MEMBERS

Pursuant to Standing Order 31, Members made statements.

ORAL QUESTIONS

Pursuant to Standing Order 30(5), the House proceeded to Oral
Questions.

GOVERNMENT ORDERS

The House resumed consideration of the motion of Mr.
Morneau (Minister of Finance), seconded by Ms. Chagger
(Leader of the Government in the House of Commons), — That
Bill C-82, An Act to implement a multilateral convention to
implement tax treaty related measures to prevent base erosion and
profit shifting, be now read a third time and do pass.

The debate continued.

The question was put on the motion and it was agreed to.

Accordingly, the Bill was read the third time and passed.

PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

At 3:51 p.m., by unanimous consent, the House proceeded to
the consideration of Private Members' Business.

The House resumed consideration of the motion of Mr. Angus
(Timmins—James Bay), seconded by Ms. Benson (Saskatoon
West),— That, in the opinion of the House the government should:
(a) establish a national suicide prevention action plan, including
among its provisions (i) commitment to the actions and resources
required to establish culturally appropriate community-based
suicide prevention programs as articulated by representative
organizations of the Inuit, First Nations, and Métis peoples, (ii)

En conséquence, le projet de loi, tel que modifié, est agréé à
l'étape du rapport.

Conformément à l'article 76.1(11) du Règlement, Mme Joly
(ministre du Tourisme, des Langues officielles et de la
Francophonie), au nom de M. Rodriguez (ministre du Patrimoine
canadien et du Multiculturalisme), appuyée par Mme Lebouthillier
(ministre du Revenu national), propose, — Que le projet de loi soit
maintenant lu une troisième fois et adopté.

Il s'élève un débat.

DÉCLARATIONS DE DÉPUTÉS

Conformément à l'article 31 du Règlement, des députés font des
déclarations.

QUESTIONS ORALES

Conformément à l'article 30(5) du Règlement, la Chambre
procède à la période de questions orales.

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

La Chambre reprend l'étude de la motion de M. Morneau
(ministre des Finances), appuyé par Mme Chagger (leader du
gouvernement à la Chambre des communes), — Que le projet de
loi C-82, Loi mettant en œuvre une convention multilatérale pour
la mise en œuvre des mesures relatives aux conventions fiscales
pour prévenir l'érosion de la base d'imposition et le transfert de
bénéfices, soit maintenant lu une troisième fois et adopté.

Le débat se poursuit.

La motion, mise aux voix, est agréée.

En conséquence, le projet de loi est lu une troisième fois et
adopté.

AFFAIRES ÉMANANT DES DÉPUTÉS

À 15 h 51, du consentement unanime, la Chambre aborde
l'étude des Affaires émanant des députés.

La Chambre reprend l'étude de la motion de M. Angus
(Timmins—Baie James), appuyé par Mme Benson (Saskatoon-
Ouest),— Que, de l’avis de la Chambre, le gouvernement devrait :
a) établir un plan d’action national pour la prévention du suicide,
qui comprendrait (i) un engagement envers les mesures et les
ressources nécessaires pour établir des programmes de prévention
du suicide adaptés à la culture locale, comme l’ont expliqué les
organisations représentant les Inuits, les Premières Nations et les
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establishment of national guidelines for best practices in suicide
prevention based on evidence of effectiveness in a Canadian
context, (iii) the creation of a national public health monitoring
program for the prevention of suicide and identification of groups
at elevated risk, (iv) creation of programs to identify, and to attempt
to fill, gaps in knowledge relating to suicide and its prevention,
including timely and accurate statistical data, (v) development of
tools to promote responsible and safe reporting of suicide and its
prevention by media, (vi) establishment of national standards for
the training of persons engaged in suicide prevention, whose
contact with potentially vulnerable populations provides an
opportunity to identify at-risk individuals and direct them to
appropriate assessment and treatment, (vii) creation of a national
online hub providing essential information and guides to accessing
services, in English, French, selected Indigenous languages, and
other languages spoken widely in Canada for suicidal individuals,
their families and friends, people bereaved by a loved one’s
suicide, workplaces and other stakeholders concerned with suicide
prevention, (viii) conducting within 18 months comprehensive
analyses of high-risk groups of people, and the risk factors specific
to each such group, the degree to which child sexual abuse and
other forms of childhood abuse and neglect have an impact on
suicidal behaviour, the barriers to Canadians accessing appropriate
and adequate health, wellness and recovery services, including
substance use, addiction and bereavement services, the funding
arrangements required to provide the treatment, education,
professional training and other supports required to prevent
suicide and assist those bereaved by a loved one’s suicide, the
use of culturally appropriate suicide prevention activities and best
practices, the role that social media plays with respect to suicide
and suicide prevention, means to reduce stigma associated with
being a consumer of mental health, bereavement and other
associated services, and ways in which society can reduce access
to means and methods for people to harm themselves; and (b)
report to Parliament annually on preparations for and
implementation of the national action plan for suicide prevention,
including data on progress over the previous year, and a
comprehensive statistical overview of suicide in Canada for the
same year. (Private Members' Business M-174)

The debate continued.

The question was put on the motion and, pursuant to Standing
Order 93(1), the recorded division was deferred until Wednesday,
May 8, 2019, immediately before the time provided for Private
Members' Business.

RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH THE CLERK
OF THE HOUSE

Pursuant to Standing Order 32(1), papers deposited with the
Clerk of the House were laid upon the Table as follows:

— by Ms. Bibeau (Minister of Agriculture and Agri-Food) —
Report of the Chicken Farmers of Canada, together with the
Auditors' Report, for the year ended December 31, 2018, pursuant

Métis, (ii) l’établissement de directives nationales pour les
meilleures pratiques de prévention du suicide en fonction de
preuves d’efficacité dans le contexte canadien, (iii) la création d’un
programme national de surveillance de la santé publique pour la
prévention du suicide et l’identification des groupes les plus
vulnérables, (iv) la création de programmes pour déceler, et tenter
de combler, les lacunes dans les connaissances sur le suicide et sa
prévention, notamment des données statistiques exactes et à jour,
(v) le développement d’outils pour promouvoir des méthodes
responsables et sécuritaires pour les médias de faire des reportages
sur le suicide et sa prévention, (vi) l’établissement de normes
nationales pour la formation des personnes faisant la prévention du
suicide, dont le contact avec des populations potentiellement
vulnérables permet d’identifier les personnes à risque et de les
diriger vers une évaluation et un traitement adéquats, (vii) la
création d’une plateforme nationale en ligne qui offre de
l’information essentielle et des guides d’accès aux services, en
anglais, en français, dans certaines langues autochtones et d’autres
langues couramment parlées au Canada, pour les personnes
suicidaires, leur famille et leurs amis, les personnes endeuillées
par le suicide d’un proche, les milieux de travail et d’autres
intervenants qui s’intéressent à la prévention du suicide, (viii) la
tenue, dans les 18 premiers mois, d’analyses complètes des
groupes à risque élevé et des facteurs de risque propres à chacun de
ces groupes, la mesure dans laquelle des agressions sexuelles et
d’autres formes de violence et de négligence vécues dans l’enfance
ont une incidence sur le comportement suicidaire, les obstacles qui
empêchent les Canadiens d’accéder à des services adéquats de
santé, de bien-être et de rétablissement, y compris des services en
toxicomanie et des services aux personnes endeuillées, les modes
de financement nécessaires pour fournir des traitements, de
l’information, de la formation professionnelle et d’autres mesures
de soutien requises pour prévenir le suicide et aider les personnes
endeuillées par le suicide d’un proche, le recours à des pratiques
exemplaires et à des activités de prévention du suicide adaptées à la
culture, le rôle que joue les médias dans le suicide et la prévention
du suicide, les moyens d’atténuer les préjugés associés au recours à
des services de santé mentale, des services pour personnes
endeuillées et d’autres services connexes, et les façons pour la
société de réduire les moyens et les méthodes dont disposent les
gens pour se faire du mal; b) faire rapport au Parlement chaque
année sur les préparatifs et la mise en œuvre du plan d’action
national pour la prévention du suicide, y compris les données sur
les progrès par rapport à l’année précédente, et un aperçu
statistique complet du suicide au Canada pour cette même année.
(Affaires émanant des députés M-174)

Le débat se poursuit.

La motion est mise aux voix et, conformément à l'article 93(1)
du Règlement, le vote par appel nominal est différé jusqu'au
mercredi 8 mai 2019, juste avant la période prévue pour les
Affaires émanant des députés.

ÉTATS ET RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU GREFFIER DE
LA CHAMBRE

Conformément à l'article 32(1) du Règlement, des documents
remis au Greffier de la Chambre sont déposés sur le Bureau de la
Chambre comme suit :

— par Mme Bibeau (ministre de l'Agriculture et de
l'Agroalimentaire) — Rapport des Producteurs de poulet du
Canada, ainsi que le rapport des vérificateurs y afférent, pour
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to the Farm Products Agencies Act, R.S. 1985, c. F-4, s. 30. —
Sessional Paper No. 8560-421-42-04. (Pursuant to Standing Order
32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Agriculture and Agri-Food)

— by Ms. Bibeau (Minister of Agriculture and Agri-Food) —
Report of the Canadian Egg Marketing Agency (Egg Farmers of
Canada), together with the Auditors' Report, for the year ended
December 31, 2018, pursuant to the Farm Products Agencies Act,
R.S. 1985, c. F-4, s. 30. — Sessional Paper No. 8560-421-433-04.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Agriculture and Agri-Food)

— by Ms. Bibeau (Minister of Agriculture and Agri-Food) —
Report of the Canadian Turkey Marketing Agency (Turkey
Farmers of Canada), together with the Auditors' Report, for the
year ended December 31, 2018, pursuant to the Farm Products
Agencies Act, R.S. 1985, c. F-4, s. 30. — Sessional Paper
No. 8560-421-434-04. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Agriculture
and Agri-Food)

— by Ms. Bibeau (Minister of Agriculture and Agri-Food) —
Report of the Canadian Hatching Egg Producers, together with the
Auditors' Report, for the year ended December 31, 2018, pursuant
to the Farm Products Agencies Act, R.S. 1985, c. F-4, s. 30. —
Sessional Paper No. 8560-421-523-04. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Agriculture and Agri-Food)

— by Mr. Sajjan (Minister of National Defence) — Report of the
Military Police Complaints Commission of Canada for the year
2018, pursuant to the National Defence Act, R.S. 1985, c. N-5, s.
250.17. — Sessional Paper No. 8560-421-733-04. (Pursuant to
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing
Committee on National Defence)

— by Mr. Sajjan (Minister of National Defence) — Report of the
Military Grievances External Review Committee for the year 2018,
pursuant to the National Defence Act, R.S. 1985, c. N-5, sbs. 29.28
(2). — Sessional Paper No. 8560-421-752-04. (Pursuant to
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing
Committee on National Defence)

— by Mr. Sohi (Minister of Natural Resources) — Report on the
administration of the Canada Petroleum Resources Act for the year
2018, pursuant to the Canada Petroleum Resources Act, R.S. 1985,
c. 36 (2nd Supp.), s. 109. — Sessional Paper No. 8560-421-455-
07. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Natural Resources)

— by Mr. Sohi (Minister of Natural Resources) — Report of the
Nuclear Waste Management Organization, together with the
Auditors' Report, for the year 2018, pursuant to the Nuclear Fuel
Waste Act, S.C. 2002, c. 23, s. 19.1. — Sessional Paper No. 8560-
421-808-04. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently
referred to the Standing Committee on Natural Resources)

l'année terminée le 31 décembre 2018, conformément à la Loi sur
les offices des produits agricoles, L.R. 1985, ch. F-4, art. 30. —
Document parlementaire no 8560-421-42-04. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de l'agriculture et de l'agroalimentaire)

— par Mme Bibeau (ministre de l'Agriculture et de
l'Agroalimentaire) — Rapport de l'Office canadien de
commercialisation des oeufs (Les Producteurs d'oeufs du
Canada), ainsi que le rapport des vérificateurs y afférent, pour
l'année terminée le 31 décembre 2018, conformément à la Loi sur
les offices des produits agricoles, L.R. 1985, ch. F-4, art. 30. —
Document parlementaire no 8560-421-433-04. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de l'agriculture et de l'agroalimentaire)

— par Mme Bibeau (ministre de l'Agriculture et de
l'Agroalimentaire) — Rapport de l'Office canadien de
commercialisation du dindon (Les Éleveurs de dindon du
Canada), ainsi que le rapport des vérificateurs y afférent, pour
l'année terminée le 31 décembre 2018, conformément à la Loi sur
les offices des produits agricoles, L.R. 1985, ch. F-4, art. 30. —
Document parlementaire no 8560-421-434-04. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de l'agriculture et de l'agroalimentaire)

— par Mme Bibeau (ministre de l'Agriculture et de
l'Agroalimentaire) — Rapport des Producteurs d'oeufs
d'incubation du Canada, ainsi que le rapport des vérificateurs y
afférent, pour l'année terminée le 31 décembre 2018,
conformément à la Loi sur les offices des produits agricoles, L.
R. 1985, ch. F-4, art. 30. — Document parlementaire no 8560-421-
523-04. (Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de l'agriculture et de
l'agroalimentaire)

— par M. Sajjan (ministre de la Défense nationale) — Rapport de
la Commission d'examen des plaintes concernant la police militaire
du Canada pour l'année 2018, conformément à la Loi sur la défense
nationale, L.R. 1985, ch. N-5, art. 250.17. — Document
parlementaire no 8560-421-733-04. (Conformément à l'article 32
(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de
la défense nationale)

— par M. Sajjan (ministre de la Défense nationale) — Rapport du
Comité externe d'examen des griefs militaires pour l'année 2018,
conformément à la Loi sur la défense nationale, L.R. 1985, ch. N-5,
par. 29.28(2). — Document parlementaire no 8560-421-752-04.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de la défense nationale)

— par M. Sohi (ministre des Ressources naturelles) — Rapport sur
la mise en oeuvre de la Loi fédérale sur les hydrocarbures pour
l'année 2018, conformément à la Loi fédérale sur les
hydrocarbures, L.R. 1985, ch. 36 (2e suppl.), art. 109. —
Document parlementaire no 8560-421-455-07. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent des ressources naturelles)

— par M. Sohi (ministre des Ressources naturelles) — Rapport de
la Société de gestion des déchets nucléaires, ainsi que le rapport
des vérificateurs y afférent, pour l'année 2018, conformément à la
Loi sur les déchets de combustible nucléaire, L.C. 2002, ch. 23, art.
19.1. — Document parlementaire no 8560-421-808-04.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent des ressources naturelles)
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ADJOURNMENT PROCEEDINGS

At 4:54 p.m., pursuant to Standing Order 38(1), the question
“That this House do now adjourn” was deemed to have been
proposed.

After debate, the question was deemed to have been adopted.

Accordingly, at 5:03 p.m., the Speaker adjourned the House
until tomorrow at 10:00 a.m., pursuant to Standing Order 24(1).

DÉBAT D'AJOURNEMENT

À 16 h 54, conformément à l'article 38(1) du Règlement, la
motion « Que la Chambre s'ajourne maintenant » est réputée
présentée.

Après débat, la motion est réputée agréée.

En conséquence, à 17 h 3, le Président ajourne la Chambre
jusqu'à demain, à 10 heures, conformément à l'article 24(1) du
Règlement.
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